U n Voltaje nominal (V)

P Capacidad de carga
maX maxima

Proteccion - Compu-
[(— -] tador

Proteccidn - sobreco-
|max>1n friente

Disyuntor
MCB

@ Euro

H
N Medidas (LxWxH)

Tamaiio de la seccion
— transversal del
conductor

2307400
VAC

in Voltaje nominal de
690 V| aislamiento

IP
20

Voltaje nominaal (V)

Grado de proteccion

Tipo de cable
HO5VV-F

O0B 18|

LCD

Instrumento electroni-
co de medicion

AN

Material: ABS
ABS

Pictogramas de encahezados de tabhla

In

3]

Corriente nominal (A)

Sin interruptor

Proteccion - Teléfono

x17.5

1 Ntimero de médulos
ole] _[s]

.

| Corriente - Interruptor
RB de corriente residual

&)

o

Contacto protector
macho (FRANCES)

Grado de proteccion

Con interruptor

Proteccion - TV

Entrada

Conectores industria-
les (CEE)

Contacto protector
lateral (Schuko)
tbatt

Reserva de operacion

Interruptor

Pictogramas de datos técnicos

In
max.
16 A

Corriente nominal (A)

tip.3

Grado de proteccion

1. Clase de proteccion
de contacto

Didmetro de cable

Instrumento electro-
mecanico de medicion

Para uso en
interiores

{bart

100 h

Reserva de operacion

ok

Nivel de proteccion de
voltaje

O]

. Clase de proteccion
de contacto

Ll

Proteccion de
seguridad para nifios

fo

x100.000

Tipo de bateria

Ta |

Temperatura
ambiental

-25..+55°C]

Up
T3

Proteccion - Sobre-
tension

Cable de conexion
incorporado

Toma colgante (CEE)

Ndmero de polos

Tipo de bateria,
transmisor

Tipo de bateria,
recibidor

Frecuencia

Tipo de bateria

Consumo propio de
energia

@ Instalable en riel de

instalacion

" | Humedad relativa

Vida dtil mecénica
x1.000.000)

IK

Resistencia a golpes

08




Reloj digital con interruptor 2
diario, modular

Extensiones de cable en 6
carrete

Toma miitiple con posibilidad
de cambio de cable y fijables

10

Toma miiltiple con adaptador
y contactos de proteccion

15

Toma de corieteyconetor con contzhoeerlde de pro-

Teeiinco orade i Tapn depokecin i d e 17

Conectores industriales de

montaje en superficie 22
Tomas de distribucion 26
industriales

Interruptor electromecanico
con reloj

Extensiones de cable
universales UH

Tomas miiltiples protejidas

Conector hembra AC
miiltiple

Conectores macho
industriales

Tomas industriales de
montaje en superficie

Cajas industriales de
conexion

2

7

1

15

18

Relojes de conmutacién 3
enchufables

Conector - toma con cable §

Tomas miiltiples rotables 12
con interruptor
T tltiples d -

" Gin conbinatas 10
Conectores macho indus- 19
triales inversores de fase

T industrial
|noo$2?alﬂe1?l&l?1ada 2
Accesorios 33

TRAGON

==muna ] ECTRIC®

DISPOSITIVOS DE CONEXION

Toma de corriente con
interruptor WIFI

Toma corriente con puer-
to USB, blanco

Tomas y conectores
ensamblables

Toma triple con contacto de
proteccion, portatil de caucho

Tomas industriales
portables

Toma de corriente instalable con
contacto protector lateral o macho

Estaciones de recarga
electronica

13

16

34

Toma de corriente con 5
control remoto

Cable de extension multi- 9
via con interruptor, blanco

Tomas escondibles detras
de muebles

14

Toma de corriente y enchufe con
contacto protector lateral

17

Toma industrial de montaje en su-
perficie con interruptor bloqueable

21

Adaptadores con contacto
protector lateral

Caja protectora de sobretension
para sistemas fotovoltaicos

G/

Yo



Relojes interruptores DISPOSITIVOS DE CONEXION
Reloj digital con interruptor diario, modular

230 || Pm!|| IP @ Tai 0000%%5%2' k=i )® §® IE EEERE

0
V AC| [45VA|| 20 | [35x7.5 Lio..soe| | 3565 | [500 V| [c1o00ibo] |xtoosso) | ot LCD

Pmax Pmax
co
LT Tbatt & EDOa
EVOKOND 150 h 1.000 W 3.600W
- 54 65
| —
| DRIVE |
| PO 000 0O, s
i - [T}
N I @ EVOKOND
LOAD
CEECECKS)
49
* Rango de tiempo: 24 horas

e Pasos de sincronizacion: 15 minutos

e Para conmutacion diaria repetitiva

* Posibilidad de cqpmutacmn ON—OFF,llrjdependlentemente de la temporizacion RELEVANT STANDARD
* Modo de operacion manual y automatica

 Unidad de temporizador con accionamiento de cristal, con motor paso a paso EN 60730

¢ Contacto de cambio libre de potencial
e Cajas resistentes a golpes y rayos UV

Reloj Interruptor electromecanico

230 || Pm || IP @ Tai gz IEI [OIo[H] .
V AC| |25VA|| 20 ||35x7.5 500 V analog Pictogramas GI 0

-25..+55°C]|
Prmax Prax
TRACON T ——
TKO-N 150 h 1.000 W 3.600 W
R E— —i
|g RELEVANT STANDARD
1 8 |
QRO 000 Q@ EN 60730
L

© Rango de tiempo: 24 horas
® Pasos de sincronizacion: 30 minutos
o Para conmutacion diaria repetitiva H -

TKO-N

90

o Posibilidad de conmutacién ON-OFF, independientemente de la temporizacion
¢ Modo de operacién manual y automatica

¢ Unidad de temporizador con accionamiento de cristal, con motor paso a paso [' "|
 Contacto de cambio librede potencial [ )|
o Cajas resistentes a golpes y rayos UV

110

1.5

45

GIZ TRACON

=emmne E] ECTRIC®



DISPOSITIVOS DE CONEXION Relojes interruptores

Interruptor electrénico, multifuncién, programacion semanal

230 || P || IP |27 Ta | |58 (=9 Ayl | By |5 O]/ [=
20 85 | [500 V NEMH LCD

0

V AC| 4,5 VA 35x7.5] |10.455°¢] | 35 x1.000.000] |x100.000

Prmax P
TRACON max
Tbatt X CBEa1
TKO-HE 500 h 1.000 W 3.600W

* Rango de tiempo: 1 semana

 Pasos de sincronizacion: 1 minuto

* Programas almacenables: 8

* Combinaciones preprogramadas: 10

e modo de 12 0 24 horas

e Posibilidad de conmutacion ON-OFF, independientemente de la temporizacion
e Contacto de cambio, libre de potencial

66
35 48 _

iﬁ “HE 1
EEE) |

| | RELEVANT STANDARD
] | o | EN 60730
oooo| % TKO-HE 2 |___5_J
oo™ L

N RELEVANT STANDARD

[e[eTa] & L] IEC 60884

Interruptor enchufable con reloj electrénico semanal, con toma eléctrica

_ o o {bal
230 || Pm Tai kUi |2 IEI mpictogramas G/0

V AC| 2,5 VA| 19407 [500 V| |EMH

100 h
Prmax Prnax H
TRAGON ® cos =1 IP-- &V
TKO-DHE 1.000 W 3.600 W IP 20 130 x 60 x 43 mm
* Rango de tiempo: 1 semana
e Escala de tiempo: 1 minuto

* Nimero de programas almacenados: 20

© Programa de temporizador aleatorio

o Ajuste del reloj de invierno-verano, modo de 12 o 24 horas

 Opcion de encendido ON-OFF independientemente del temporizador
 Bloqueo para nifios en la toma de corriente

RELEVANT STANDARD RELEVANT STANDARD
EN 60730 IEC 60884

TRACON GI3
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Relojes interruptores

Reloj de conmutacion diario conectable

DISPOSITIVOS DE CONEXION

Ui [O[01T4] .
230 || Pm ||Ta ﬁ == IE o Pictogramas  G/(Q
V AC| 125VA| |10.440°¢| [500 V analog
Pmax Pnax H
TRAEDN ® cosp=1 IP-- ‘lk’x

TKO-DN 1.000 W 3.600 W IP 20 120 x 73 x 37 mm
TKO-DNV 1.000 W 3.600 W IP 44 155 x 73 x 43 mm
TKO-DNF 1.000 W 3.600W IP 20 115 x 73 x 37 mm

© Rango de tiempo: 24 horas

* Pasos de sincronizacion: 15 minutos

o Para interruptores de repeticion de intervalos diarios
o Posibilidad de conmutacién ON-OFF, independientemente de la

temporizacion

* Proteccion infantil en el enchufe
e Construccion electromecanica

RELEVANT STANDARD
EN 60730

RELEVANT STANDARD

IEC 60884
Reloj de conmutacion semanal conectable
230 || Pm||Ta i gz ) IEI [O[oT1E] i
Pictogramas
V AC| 25 VA| | b 500 V analog I G/0
Prmax Prnax H
TRACON X s IP.. &v
TKO-DH 1.000 W 3.600W IP 20 115 x 73 x 37 mm
* Rango de tiempo: 1 semana
 Pasos de sincronizacion: 105 minutos

/4

 Para interruptores de repeticion de intervalos diarios
 Posibilidad de conmutacion ON-OFF, independientemente de la temporizacion

 Proteccion infantil en el enchufe
 Construccion electromecanica

RELEVANT STANDARD
EN 60730

RELEVANT STANDARD
IEC 60884

TRAGON

=emmne E] ECTRIC®



DISPOSITIVOS DE CONEXION Relojes interruptores

Toma de corriente con control remoto
AN 38 2
. Pictogramas
Tl At 9 G/0

TRACON U n Prax Prmax

at s |P..

(AC1) (AC3)
RCS11 230V 3600 W 600 W 1 x CR2032 433,92 MHz 30m IP 20 1 1
RCS13 230V 3600 W 600 W 1 x CR2032 433,92 MHz 30m IP 20 3 1
RCS11-IP 230V 3600 W 600 W 1 x CR2032 433,92 MHz 30m IP 44 1 1
RCS13-IP 230V 3600 W 600 W 1 x CR2032 433,92 MHz 30m IP 44 3 1
RCS13-1P
RCS13
RCS11 RCS11-IP
WANKUOOSW6301

230 || In /\_}r Ta ﬁ IP
max.
VAC lgA -5..+40 °C 20

TRACON WIFI “ Prax

SCHUKO
WANKUOOSW6301 2.4 GHz x 1 max. 3.500 W

E.. -E.\.

% I g1

.@%ﬂ

2 (W, [
=
8
%8

230 VAC, 10 A, max. 2300 W * Wi-Fi:2.4GHz 802.1 Ibjgi

Nuestras ofertas aumentan rapida y continuamente! ~el3
Nuestro catalogo refieja el estado de enero de 2023. I'ea el codlgo
Visite nuestra tienda Web para ¢ Vea nuestras novedades
ohtener informacid, actualizada! * Manténgase al dia

TRACON G/5
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Extensiones, dispositivos de distribucion

Extensiones de cable en carrete

DISPOSITIVOS DE CONEXION

IR NE 1 |
Pictogramas
max.
TRACON m 5= Prmax e IP
@ .
L SCHUKO
KD-4/15-B 15m 3x1,5 mm? (HO5VV-F) 3.000 W 1.200 W x 4 IP 20
KD-4/20-B 20m 3x1,5mm? (HO5W-F) 3.000 W 1.200 W x 4 IP 20
KD-4/25-B 25m 3x1,5mm? (HO5W-F) 3.000 W 1.200 W x 4 IP 20
KD-4/30-B 30m 3x1,5mm? (HO5VV-F) 3.000 W 1.200 W x 4 IP 20
KD-4/40-B 40m 3x1,5mm? (HO5VV-F) 3.000 W 1.200 W x 4 IP 20
KD-4/50-B 50 m 3x1,5mm? (HO5VV-F) 3.000 W 1.200 W x 4 IP 20
KD-6/20-A 20 m 3x1,5 mm? (HO7RN-F) 3.000 W 1.200 W x 4 IP 44
KD-6/25-R 25m 3x2,5 mm2 (HO7RN-F) 3.000 W 1.200 W x 4 IP 44
KD-6/40-A 40m 3x1,5mm? (HO7RN-F) 3.000 W 1.200 W x 4 IP 44
KD-9/25-B 25m 3x1,5 mm? (HO7RN-F) 3.000 W 1.200 W x 4 IP 44
KD-DOB max. 50 m* 3x1,5 mm? (HO5VW-F)* - - x4 IP20
Carrete de cable plastico, chasis metalico
KD-9/25-B KD-4/25-B KD-4/30-B KD-4/20-B
Carrete metalico de cable, chasis metalico Carrete metalico vacio, chasis metalico
KD-6/20-A KD-4/40-B
g-:;;g-: KD-4/50-8 KD-DOB max. 50 m*
B 3x1,5mm? (HO5VV-F)*
* Longitud recomendada,
tipo, medida
Carrete de cable miniatura de plastico,
chasis metalico RELEVANT STANDARD RELEVANT STANDARD
KD-4/15-B EN 61242 IEC 60884-1

G/6

HO5VV-F: Cable trenzado de cobre con cubierta de PVC

Q HO7RN-F:Cable trenzado de cobre con cubierta de caucho

TRAGON
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DISPOSITIVOS DE CONEXION

Carrete de cable plastico, marco de metal

Vac|| T2

L

Extensiones, dispositivos de distribucion

m Pictogramas (/0

P Pmax
TRACON m Q@f’ max @ IP..
SCHUKO
KDZ-4/10 10m 3x1,5 mm? (HO5W-F) 3.000W 1.200W x 4 IP 20
KDZ-4/20 20m 3x1,5mm? (HO5VV-F) 3.000 W 1.200 W x4 IP 20
KDZ-4/30 30m 3x1,5mm? (HO5VV-F) 3.000 W 1.200 W x4 IP 20
KDZ-4/106G 10m 3x1,5 mm2 (HO7RN-F) 3.000 W 1.200 W x4 IP 44
KDZ-4/206 20m 3x1,5mm? (HO7RN-F) 3.000W 1.200W x4 IP 44
KDZ-4/306G 30m 3x1,5 mm? (HO7RN-F) 3.000W 1.200W x4 IP 44
KT-DOB max. 25 m* 3x1,5 mm?2 (HO5W-F)* - - - -
* Longitud recomendada, tipo, medida
KDZ-4/30 KDZ-4/306G
KT-DOB KDZ-4/10 KDZ-4/10G
Extensiones universales UH
el | e= Ak 1 1
. Pictogramas
VAC|| 1A 3x1,5mm? g G/0
P )
TRACON . 55— max
SCHUKO
UH10 10 m HO5WV-F 3.680 W x 1
UH15 15m HO5WV-F 3.680 W x 1
UH20 20 m HO5WV-F 3.680 W x 1
UH20RN 20 m HO7RN-F 3.680 W x 1
UH25 25m HO5WV-F 3.680 W x 1
UH30 30m HO5WV-F 3.680 W x 1
UH20RN UH...
TV MEEI TEST DOCUMENTATION
28220839 001
RELEVANT STANDARD
IEC 60884-1
HO7RN-F HO5WV-F
TRACON
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Extensiones, dispositivos de distribucion DISPOSITIVOS DE CONEXION

Conector con cable

TRACON In e 5= Qs Prax

M DVK3X0.75 10A 2m HO3WV-F 3 x 0,75 mm? 2.300W
M DVK3X1.0 ‘ 16A 2m HO5VV-F 3 x 1,0 mm2 3.680 W
DVK3X2,5-1,5 16A 1,5m HO5VV-F 3 x 2,5 mm? 3.680 W
DVK3X2,5-3 16A 3m HO5VV-F 3 x 2,5 mm? 3.680 W
W DVKE2X0.75 ‘ > 25A 2m HO5VVH 2-F 2 x 0,75 mm2 600 W
M DVKE2X1.0 25A 2m HO5VVH 2-F 2 x 1,0 mm? 600 W
DVKE2X0.75
DVK3X0.75 DVKE2X1.0
DVK3X1.0
DVK3X2,5-1,5
DVK3X2,5-3
250
V AC
Q_ RELEVANT STANDARD SEMKO TEST CERTIFICATE VDE TEST CERTIFICATE
IEC 60884-1 1217500 40001514

Extension miltiple portatil con cable de caucho

250 In 3x1,5mm? .

VAc|| max @ Q@ﬁ Pictogramas /(0
TRACON - 5= Prmax ‘ IP..

SCHUKO
KE3 1,5m HO7RN-F 3G1.5 max. 3.680 W 3 IP 44
KE4-3M 3m HO7RN-F 3G1.5 max. 3.680 W 4 IP 44
KE4-5M 5m HO7RN-F 3G1.5 max. 3.680 W 4 IP 44

RELEVANT STANDARD
IEC 60884-1

KE4-3M ‘

KE4-5M
KE3
G/8 TRACON.



DISPOSITIVOS DE CONEXION Extensiones, dispositivos de distribucion

Toma corriente con puerto USB, blanco

TRACON I U ‘ = == ==
n n
SCHUKO usB Un In
USBD 16A 250V o X2 5V max. 2.1 A

—~L

Cable de extension multivia con interruptor, blanco

250|| In é FLmm? 5 .
VAC|| 16A HOSVV-F Pictogramas (/0

14m
TRACON - Prmax ‘
SCHUKO
HKD-3 1,4m max. 3680 W x 3
§ HKD-4 1,4m max. 3680 W x 4
HKD-5 1,4m max. 3680 W x 5
HKD-6 1,4m max. 3680 W x 6
i
[=c:

TRACON GI9
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Extensiones, dispositivos de distribucion DISPOSITIVOS DE CONEXION

Cables de extension portatiles de enchufe miltiple con contactos de proteccion laterales

250 |n @ QK 3x1mm? (3x1,5mm? RELEVANT STANDARD RELEVANT STANDARD
max. - - -
VAC|| 16A HOSVV-F| | 18m | | 38m IEC 60884-1 IEC 60884-2-7

TRACON
] r e Pmax @

D—

1,5m 3m 5m SCHUKO
H3 H3-3M H3-5M max. 3.680 W x 3
} H4 H4-3M H4-5M max. 3.680 W x 4
H5 H5-3M H5-5M max. 3.680 W x5
H6 H6-3M H6-5M max. 3.680 W x 6
HK3 HK3-3M HK3-5M max. 3.680 W x 3
} HK4 HK4-3M HK4-5M max. 3.680 W x 4
HK5 HK5-3M HK5-5M max. 3.680 W x5
HK6 HK6-3M HK6-5M max. 3.680 W x 6

TiV MEEI TEST DOCUMENTATION
28208661 002

Cables de extension multitomas, remontables y fijables con contacto de proteccion lateral
3,50\% 1'“:?“,’& @ @ Pictogramas (/0
TRACON L b

SCHUKO (mm) (mm)
HUR-03 x 3 185 170
} HUR-04 x 4 230 215
HUR-05 x5 270 255
HUR-06 x6 315 300
———  HUR-03K %3 185 170
} HUR-04K x 4 230 215
HUR-05K x5 270 255
— | Hum-06K x6 315 300
L 42
(< hj RELEVANT STANDARD TV MEEI TEST DOCUMENTATION
o o & IEC 60884-1 28216871 001
l1 ‘
G/10 TRACON



DISPOSITIVOS DE CONEXION Extensiones, dispositivos de distribucion

Cables de extension de tomas miiltiples, con proteccion de sobretension

250 || In Upé 6 31,5mm? ” -
} Pictogramas
VAC|| T84 | s/ | [tip.3 Qﬁﬁ HOSVV-F 9 G/0

TRacon %44, ¢

SCHUKO  FRENCH

Prmax

o—

HKTM6-3M-ALU v 4 - - - x 6 - x 1 max. 3.680 W
HKTM8-3M-ALU v v - - - x 8 - x 1 max. 3.680 W
HKTM6-3M-KT-ALU 4 v v 4 - x 6 - x 1 max. 3.680 W
HKTM8-3M-KT-ALU v 4 v v - x 8 - x 1 max. 3.680 W
HKTM6-3M-KTS-ALU v v v v v x 6 - x 1 max. 3.680 W
HKTM8-3M-KTS-ALU v 4 v v v x 8 - x 1 max. 3.680 W
HKT5-3M v - - - - x5 - x 1 max. 3.680 W
HKTM5-3M v 4 - - - x5 - x 1 max. 3.680 W
HNKTM8-3M-KT v v v v - x 8 - x 1 max. 3.680 W
HNKTM10-3M-KT 4 v v v - x 10 - x 1 max. 3.680 W
HKTMF6-3M-KT-ALU 4 v v 4 - - x 6 x 1 max. 3.680 W
HKTF5-3M v - - - - - x5 x 1 max. 3.680 W
HNKTMF8-3M-KT v v v v - - x 8 x 1 max. 3.680 W

Los dispositivos estdn equipados con proteccion secundaria contra rayos que garantiza la proteccion necesaria de los equipos electrénicos conec-
tados sensibles a la sobretension en la red. Estos dispositivos se recomiendan para la conexion de televisores, grabadoras de video, equipos de Alta
Fidelidad HIFI, computadoras, etc. Los orificios en la pared posterior de la caja, pueden usarse para la fijacién a paredes, tablas, etc. El estado de
funcionamiento de la unidad de proteccion contra sobretension se muestra mediante la luz de sefial incorporada. Si la luz no se enciende, la unidad
de proteccion contra sobretension esta quemada. Desde luego, el dispositivo atn sigue funcionando, pero sin proteccion contra sobretensiones.

La unidad de proteccion de sobrecarga permite cargas por encima de la corriente nominal (16 A) hasta 22 A por un tiempo maximo de una hora, antes
de desconectar la alimentacion. Después de enfriarse, la unidad de proteccion de sobrecarga puede reactivarse presionando el boton de reinicio.
Solo los sistemas coordinados de tres etapas (1-2-3) son adecuados para proporcionar una proteccion de sobretension completa!

HKTM-...ALU,
HNKTM HKTFMF-...ALU

HKT, HKTF

RELEVANT STANDARD
IEC 60884-1

TV MEEI TEST DOCUMENTATION
28218817 001

TV MEEI TEST DOCUMENTATION

28208874 002 HKTM, HKTFMF

TRAGON
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Extensiones, dispositivos de distribucion

DISPOSITIVOS DE CONEXION

Tomas miiltiples rotables con proteccion de sobretension

250 |n Upé 6 é QK QK "
. . Pictogramas
V AC Tg ),& 15kv# | [tip.3 HO5VV-F| [3x1,5mm? 9 GI 0
TRACON m Prmax lT"g
D—
SCHUKO FRENCH

HRRK3/3 3m max. 3.680 W 2x3 - x 2 -
HRRK2/2 3m max. 3.680 W 2x2 - x 2 -
HRRK6 3m max. 3.680 W 6 - x 1 -
HRRKT6 3m max. 3.680 W 6 - x 1

HRRKF3/3 3m max. 3.680 W - 2x3 x 2 -

HRRK2/2 RELEVANT STANDARD

IEC 60884-1
HRRKT6

TV MEEI TEST DOCUMENTATION
2819438 001

Tomas miiltiples portatiles blancas con interruptor, con 2 puertos USB

250 || In Q_ A 5
VAC|| &% HO5VV-F 9"

3x1,5mm?

=
1,4m usB

TRACON

[

m Pictogramas /()
Pre ® =

= SCHUKO Use

ﬁ HK3-USB

G/12

1,4m

FABRICACION DE CAJAS DE CONEXION
A MEDIDA DE LAS NECESIDADES INDIVIDUALES

max. 3.680 W x 3 21A

RELEVANT STANDARD

IEC 60884-1

TRAGON
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DISPOSITIVOS DE CONEXION

Tomas y conectores ensamblables

Extensiones, dispositivos de distribucion

250 I n Q_ -
Pictogramas
max.
TRACON In ‘ &« ‘
SCHUKO FRENCH EURO
TCSD max. 16 A v - -
TCSDF ={_|E max. 16 A - v -
TCSDL max. 10A - - v
TCSA max. 16 A v - -
TCSAF =] max. 16 A - v -
TCSAL max. 10 A - - v
TCSDO @ max. 16 A - -
TCSDH max. 16 A v -
TCSDLH ﬂ max. 10A - - v
TCSAH max. 16 A v - -
TCSAH-F =] max. 16 A - v -
TCSALH max. 10 A - - v
TCSA TCSAF TCSD TCSDO
TCSAL
TCSDL
TCSDH
TCSAH TCSDLH
TCSAH-F
TCSALH
RELEVANT STANDARD TV MEEI TEST DOCUMENTATION
IEC 60884-1 28209308 001
RELEVANT STANDARD TV MEEI TEST DOCUMENTATION
EASY PULL CEE 7 28209309 001
TRACON
ssnsns ELECTRIC® GI1 3



Extensiones, dispositivos de distribucion DISPOSITIVOS DE CONEXION
Conectores - toma, para esconder detras de muebles

35AC(): T'& /\_Br mPictogramas G/0
TRACON % ‘@‘

SCHUKO  FRENCH

TCSDR v v
- H
TCSDRB v v
=
=

TCSDRB

TCSDR

Adaptadores de extension a tomas miiltiples, sin contacto de proteccion (polo a tierra)

. 35A% @ mPictogramas G/0

_— TRACON In ‘@ Prmax
EURO

TN2 D]: max. 5 A x2  max.1.150 W
™3 OO max75A x3 max1725W

™G OO[JF max10A x4  max2300W

TiV MEEI TEST DOCUMENTATION RELEVANT STANDARD RELEVANT STANDARD
28208660 001 IEC 60884-1 IEC 60884-2-5

TN3

Adaptador de toma con interruptor

35A% ,1,!5,& Q_ ml’ictogramas G/0
TRACON ‘ Pmax

SCHUKO
KACS1 x 1 max. 3.680 W
KACS2 x 2 max. 3.680 W
KACS1
KACS2 RELEVANT STANDARD RELEVANT STANDARD
IEC 60884-1 IEC 60884-2-5

G/14 TRAGON
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DISPOSITIVOS DE CONEXION

Extensiones, dispositivos de distribucion

Adaptadores de toma miiltiple con contacto de proteccion

250 In é
max.
TRACON @ Prmax
SCHUKO  FRENCH

TDUGO x3 ~ max.3680W
01

TDUGO-BARN @ x3 -~ max.3680W
)

TDUGOF - x 3 max. 3.680 W

TDUGOS x3 ~ max.3680W

TDUGO9-BARN x3 ~ max.3680W

RELEVANT STANDARD
IEC 60884-1

RELEVANT STANDARD
MSZ 9871

RELEVANT STANDARD
IEC 60884-2-5

TV MEEI TEST DOCUMENTATION
28208660 001

Conector hembra AC miiltiple

m Pictogramas /0

TDUGO

TDUGO9

TDUGOF

TDUGO09-BARN

250 In é
max. Pictogramas
TRACON P X = = =
SCHUKO USB Un In
TND2 max. 3680W x 2 - - -
TND2-K max. 3680W x 2 - - -
TND2-USB max. 3680W x 2 x 2 5VDC 21A
TND3 max. 3680W x 3 - - -
TND2 TND2-K TND2-USB TND3
TRACON
=mumnn £ ECTRIC® GI1 5



Extensiones, dispositivos de distribucion DISPOSITIVOS DE CONEXION
Adaptadores de toma miiltiple combinados

Vac|| g%

TRACON ‘@‘ ‘@ Prmax ™N2/1

SCHUKO FRENCH EURO

TN2/1 x 1 - x2  max.3.680W
TNF2/1 - x 1 x2  max.3.680 W
TNF2 - x 2 - max. 3.680 W
TNS2 x 2 - - max. 3.680 W

RELEVANT STANDARD

IEC 60884-1

TiiV MEEI TEST DOCUMENTATION
28212737 001

RELEVANT STANDARD

IEC 60884-2-5

RELEVANT STANDARD
MSZ 9871-2 TNS2 TNF2

Toma triple con contacto de proteccion, portatil de caucho

TRACON In Un “ 5= o L IP..

(mm) (mm)
SCHUKO FRENCH
TICS-A4 16A 250V P+ x 3 - HO7RN-F 115 150 P a4
TICS-A4F 16A 250V P+ - x 3 HO7RN-F 95 140
TICS-A4F TICS-A4

Con anillo de caucho de protector y
tapa de proteccion

G" 6 TRACON

=emmne E] ECTRIC®



DISPOSITIVOS DE CONEXION Conectores industriales

Toma de corriente multiplel, negra

TRACON In Un “ G IP..

SCHUKO FRENCH
- HO7RN-F IP 44

TICS-212GD 16A 250V

108,19

106,85

108,19

Toma de corriente y conector, con contacto de proteccion lateral

TRACON  |n Un G5 0 L IP..

SCHUKO  FRENCH (mm)  (mm)

TICS-012G* 16 A 250V P+Q v v HO7RN-F 43 87
TICS-212G* 16 A 250V P+ v - HO7RN-F 51 110 IP 44
TICS-212GF 16A 250V P+ - v HO7RN-F 51 110

* Los modelos G también cumplen con el grado de proteccion IP 44 cuando estan conectados

TUV MEEI TEST DOCUMENTATION

28209307 @

‘ ‘ s TICS-212G
SETTIE iR ETTTTE SN
L

L TICS-012G

Toma de corriente y conector con contacto lateral de de proteccion, con oreja de tire, Tapon de proteccion

TrRACON  In Un @ N . L IP..

SCHUKO  FRENCH (mm)  (mm)

TICS-012GH 16 A 250V P +@ v v HO7RN-F 43 115 P a4
TICS-212GH 16 A 250V P+ v - HO7RN-F 51 130
También cumplen con el grado de proteccion IP 44 cuando estan conectados
RELEVANT STANDARD -0
IEC 60884-1
TICS-012GH TICS-212GH
TRACON
wmnnnnf] ECTRIC® GI1 7



Conectores industriales DISPOSITIVOS DE CONEXION

Conectores industriales

a b d

TrRAcON | Un () (orn) (rerm) —= IP..
TICS-013H 250V 2P + @ 128 59 9-17 1,5-2,5

TICS-014H 16A 400V 3P + @ 133 66 9-17 1,5-2,5

TICS-015H 400V 3P+N+ @ 140 81 9-17 1,5-2,5 P 44
TICS-023H 250V 2P + @ 162 81 10-23 4-6

TICS-024H 32A 400V 3P+ @ 162 78 10-23 4-6

TICS-025H 400V 3P+N+ @ 162 90 10-23 4-6

TICS-0132H 250V 2P + @ 128 71.5 9-17 1,5-2,5
TICS-0142H 16A 400V 3P+ @ 132.5 79.5 9-17 1,5-2,5
TICS-0152H 400V 3P+N+ @ 139.5 87.5 9-17 1,5-2,5 P 67
TICS-0232H 250V 2P + @ 160 93.5 10-23 4-6

TICS-0242H 32A 400V 3P + @ 157 93,5 10-23 4-6

TICS-0252H 400V 3P+N+ @ 162 101 10-23 4-6

TICS-033 250V 2P + @ 215 113 16-32 10-16

TICS-034 63A 400V 3P+ @ 215 113 16-32 10-16

TICS-035 400V 3P+N+ @ 215 113 16-32 10-16

TICS-043 250V 2P + @ 283 133 24-45 25-35 P67
TICS-044 125A 400V 3P+ @ 283 133 24-45 25-35

TICS-045 400V 3P+N+ @ 283 133 24-45 25-35

d d
—»’—'«

i
iy

Se puede abrir facilmente con la ayuda de Reforzado con Procesamiento
un destornillador arandela preciso e instala-
de caucho y cion rapida

tuerca de apriete

G" 8 TRACON

=emmne E] ECTRIC®



DISPOSITIVOS DE CONEXION

Conector industrial con inversor de fase y prensaestopas exterior

Conectores industriales

TRACON  |In Un (mn) () ) IP..
TICS-015PF 16 A 400V P+N+@D 147 73 7-17 P 44
TICS-025PF 32A 400V P+N+@ 175 87 9-28
TIGS-0152PF 16 A 400V P+N+@D 138 88 7-17 P67
TICS-0252PF 32A 400V P+N+@ 163 101 9-21

Estos conectores industriales ofrecen la posibilidad de invertir facilmente el terminal de conexion de las dos fases con un sélo movimiento con la
ayuda de un destornillador. Esto permite invertir la direccion de rotacion del motor eléctrico conectado.

Los contactos de las dos fases son ® ®
RELEVANT STANDARD intercambiables facilmente con la ayuda
EN 60309-1 de ur] de_storn?lllador cambiandp Ia_1 rota-
cion direccion del motor eléctrico.
EN 60309-2 b b
Cubierta impermeable para enchufe
d d D h
TRACON (mm) (mm) (mm) (mm) IP..
TICSCAP163 TICS-0132H.. (16A,3P) 445 49 60 41 IP 67
TICSCAP164 TICS-0142H.. (16A,4P) 51 55,5 68 41 IP 67
TICSCAP165 TICS-0152H.. (16A,5P) 57,5 62 76 41 IP 67
TICSCAP3234 TICS-0232H.., TICS-0242H.. (32A,3P/4P) 59 64 82 50 IP 67
TICSCAP325 TICS-0252H.. (32A,5P) 65 70 89 50 IP 67
TICSCAP63345 TICS-033..,-034.., -035.., (63A,3P/4P/5P) 71,5 77 96 72 IP 67
TICSCAP125345 TICS-043.., -044.., -045.., (63A,3P/4P/5P) 84 89,5 109 88 IP 67
harmd h
d2
D
TRACON

==muna ] ECTRIC®
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Conectores industriales

Tomas industriales

DISPOSITIVOS DE CONEXION

TrRACON |n Un ) (m"m) (m"m, —= IP..
TICS-213H 250V 2P + @ 136 72 9-17 1,5-2,5
TICS-214H 16A 400V 3P + @ 143 77 9-17 1,5-2,5
TICS-215H 400V 3P+N+ @ 150 82,5 9-17 1,5-2,5 P 44
TICS-223H 250V 2P + @ 171 88,6 15-23 4-6
TICS-224H 32A 400V 3P+ @ 171 88,6 15-23 4-6
TICS-225H 400V 3P+N+ @ 176 100,2 15-23 4-6
TICS-2132H 250V 2P + @ 139 72 9-17 1,5-2,5
TICS-2142H 16A 400V 3P+ @ 145 77 9-17 1,5-2,5
TICS-2152H 400V 3P+N+ @ 152 84 9-17 1,5-2,5 P 67
TICS-2232H 250V 2P + @ 173 87,5 15-23 4-6
TICS-2242H 32A 400V 3P + @ 173 87,5 15-23 4-6
TICS-2252H 400V 3P+N+ @ 179 99 15-23 4-6
TICS-233 250V 2P + @ 236,1 102,4 28-32 10-16
TICS-234 63A 400V 3P+ @ 236,1 102,4 28-32 10-16
TICS-235 400V 3P+N+ @ 236,1 108 28-32 10-16
TICS-243 250V 2P + @ 302,3 114,2 24-48 25-35 P67
TICS-244 125A 400V 3P+ @ 302,3 114,2 36-45 25-35
TICS-245 400V 3P+N+ @ 302,3 114,2 36-45 25-35

|

d

Se puede abrir facilmente con la ayuda de

G/20

un destornillador

TRAGON

=emmne E] ECTRIC®

Reforzado con
arandela
de caucho y
tuerca de apriete

Procesamiento
preciso e instala-
cion rapida



DISPOSITIVOS DE CONEXION Conectores industriales

Diseiio estructural

La construccion de los dispositivos asegura la conexion correcta y las
versiones para diferentes voltajes no pueden mezclarse. Los contactos
de proteccion se colocan de manera normal (6h). El conector con pro-
teccion grado IP67, tiene una alta resistencia contra el polvo y el agua.
Después de cerrar la tapa final, la tapa y su sellado garantizan el grado
de proteccion IP 67.

2P+ 1 3P+ L 3P+N+ L
d d
e g
RELEVANT STANDARD
EN 60309-1
EN 60309-2 . m
RELEVANT STANDARD >
EN 60529 |
b b

Conector industrial de montaje superficial con interruptor bloqueable

a b c d e f h
TRacoN  |n Un (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mgm) mm) 1P
TICS-1132R oA 250V +@ 225 118 144 208 101 63 8 252
TICS-1152R 400V 3P+N+@ 225 118 147 208 101 63 8 259 P67
TiCS-1252R 32A 400V 3P+N+@ 225 118 153 208 101 63 8 274

Los conectores industriales sélo se pueden conectar a esta toma cuando estan en posicion libre de tensién (OFF). El interruptor se puede cambiar de
posicién, sélo después de que la conexion ha sido establecida y el conector puede liberarse cuando el interruptor vuelva a la posicién OFF.

< b >
le—E—

RELEVANT STANDARD RELEVANT STANDARD
EN 60309-1 EN 60309-1

iNUESTRA OFERTA SE AMPLIA RAPIDA Y CONTINUAMENTE!
iVISITE NUESTRO SITIO WEB PARA CONOCER NUESTROS
ULTIMOS PRODUCTOS!

TRAGON

==muna ] ECTRIC®




Conectores industriales DISPOSITIVOS DE CONEXION

Conectores industriales de montaje en superficie

a b c d f B

TRACON  |n Un (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) mm? IP..
TICS-513 250V 2P + @ 134 - 65 117 43 1,5-2,5
TICS-514 16A 400V P+ 134 - 69 117 49 1,5-2,5
TICS-515 400V 3P+N+ @ 134 - 74 117 56 1,5-2,5
TICS-523 250V 2P + @ 142 - 74 126 63 4-6 IP 44
TICS-524 32A 400V 3P+ @ 142 - 74 126 63 4-6

TICS-525 400V P+N+@ 142 - 78 126 63 4-6

TICS-533 250V 2P + @ 226,3 108,8 112,9 208,5 69,1 10-16

TICS-534 63A 400V 3P+ @ 226,3 108,8 112,9 208,5 69,1 10-16

TICS-535 400V 3P+N+ @ 226,3 108,8 112,9 208,5 69,1 10-16 P 67
TICS-543 250V 2P + @ 264,7 138,8 132,8 2426 81,1 25-35

TICS-544 125A 400V P+ 226,3 138,8 132,8 2426 81,1 25-35
TICS-545 400V 3P+N+ @ 226,3 138,8 132,8 242,6 81,1 25-35

La tabla muestra las dimensiones del nuevo tipo de 63 Ay 125 A.

16A,32A-1P 44
|

49.7
94.5

-

[E]sms[E]
. 63 A, 125 A, IP 67 Tipo nuevo
E ‘ M 40/50*
J> B
¢ B
o F$ or—
C 5| / °
[ .
125/147* RELEVANT STANDARD
EN 60309-1
EN 60309-2 N
[e0)
x <
%! 63 A, (125 A*) - IP 67 Tipo antiguo E
o I o
] ol 19 =
AN N~

SRR -

[e0]
o =

109/131* a




DISPOSITIVOS DE CONEXION Conectores industriales

Tomas industriales de montaje en superficie

a c d f
T RACON I n U n (mm) (I'I‘II'I'I) (mm) (mm) mm? I P- .
TICS-113 250V 2P + @ 141 94 126 50 1,5-2,5
TICS-114 16A 400V 3P+ @ 141 94 126 63 1,5-2,5
TICS-115 400V 3P+N+ @ 141 94 126 63 1,5-2,5
TICS-123 250V 2P + @ 152 99 137 65 4-6 IP 44
TICS-124 32A 400V 3P+ @ 152 99 137 65 4-6
TICS-125 400V 3P+N+ @ 157 107 142 72 4-6
TICS-1132 250V 2P + @ 144 92 129 72 1,5-2,5
TICS-1142 16A 400V 3P+ @ 144 94 129 79 1,5-2,5
TICS-1152 400V 3P+N+ @ 144 95 129 88 1,5-2,5 P67
TICS-1232 250V 2P + @ 154 99 138 93 4-6
TICS-1242 32A 400V 3P+ @ 154 99 138 93 4-6
TICS-1252 400V 3P+N+ @ 160 107 144 101 4-6
TICS-133 250V 2P + @ 247 115,7 2291 117 10-16
TICS-134 63A 400V 3P+ @ 247 115,7 229,1 117 10-16
TICS-135 400V 3P+N+ @ 247 115,7 229,1 117 10-16 P67
TICS-143 250V 2P + @ 284,5 134,6 262,2 129,7 25-35
TICS-144 125A 400V 3P+ @ 284,5 134,6 262,2 129,7 25-35
TICS-145 400V 3P+N+ @ 284,5 134,6 262,2 129,7 25-35
o 16A,32A-1P 44
&
|
Y [ 4
¢ c
b
. 16A,32A,63A,125A - IP 67
|M 40/50* ;
© D N
2 : %l g
B L
C____ 1 i e
| ‘ @ RELEVANT STANDARD
/I ] EN 60309
f c

TRACON. G/23



Conectores industriales DISPOSITIVOS DE CONEXION

Toma de corriente recta instalable

c h k i

TrRAcON  |n Un (mm) (mm) (mm) (mm) :mlm;I IP..
TICS-413 250V 2P+ @ 43 81 23 44 1,5-2,5

TICS-414 16A 400V P+ 45 83 23 50 1,5-2,5

TICS-415 400V P+N+Q@ 51 84 25 57 1,5-2,5

TICS-423 250V P+Q@ 62 89 30 58 4-6 IP 44
TICS-424 32A 400V P+@ 62 89 25 58 4-6

TICS-425 400V FP+N+@D 67 102 25 63 4-6

m Pictogramas /0

75
6

55 k 6
RELEVANT STANDARD RELEVANT STANDARD
EN 60309-1 EN 60309-2

Toma de corriente inclinable instalable

TrRAcON  |n Un a b o 4 e 1 9 IP..

(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)

TicS-313 250V ?+@ 62 68 48 48 32 37 60

TicS-314 16A 400V 3+@ 76 8 60 60 32 40 65

TiCS-315 200V 3P+N+@ 76 8 60 60 36 44 73

Tics-323 250V ?+@ 80 9% 60 74 42 48 82 P44
TicS-324 32A 400V 3P+@ 80 9% 60 74 42 49 78

TICS-325 200V 3P+N+@ 8 9% 60 74 42 50 84

Okz={0]

e m Pictogramas  (G/Q

f e a
C
» fé é\
© o/ e]
[ (e >
RELEVANT STANDARD RELEVANT STANDARD
EN 60309-1 EN 60309-2




DISPOSITIVOS DE CONEXION Conectores industriales

Toma de corriente instalable con contacto de proteccion lateral o macho

TRACON In Un ‘@‘ a b ¢ d e f 8 |p.

SCHUKO Fency ™) (mm) (mun) (mm) (mem) (mm) (mm)

TICS-105S O 16A 250V 2P + @ x 1 - 50 61 38 24 23 25 44 IP 44
TICS-105SF Q 16A 250V 2P + @ - x 1 50 58 38 24 11 32 44 IP 44
TICS-105S67 16A 250V 2P + @ x1 - 75 83 60 35 37 23 44 IP 67
TICS-105SG Q 16A 250V 2P + @ x 1 - 50 61 38 24 23 25 44 IP 44
f
TICS-105SG
o (o]
> [
TICS-105SF
e
TICS-105867
TICS-105S8
RELEVANT STANDARD RELEVANT STANDARD
IEC 60884-1 MSZ 9871-2
Adaptadores con contacto de proteccion lateral
IN out
D L
A X U @) @p | ) @R
SCHUKO CEE SCHUKO CEE
TICS-A1 16 A 250V - x 1 x 1 - 50 110
TICS-A3 16A 250V x 1 - - x 1 73 84
IN ouT TICS-A1
.
CEE/SHUKO
L

-

IN out mPictogramas G/0 -
1

SHUKO/CEE = e

N

L TICS-A3

TRACON. G/25

[(—




Conectores industriales DISPOSITIVOS DE CONEXION

Tomas de distribucion industriales

TracoN In Un @ZZ@ @(@ @y @R@ @[@ @(@ “

P+ P+D P+N+D| 2P+D P+@ 3P+N+@ SCHUKO

TICS-1023 16 A 250V x 1 - x 3 - -
TICS-1024 16 A 400V - x 1 - - x 3 - -
TICS-1025 16 A 400V - - x 1 - - x 3 -
TICS-1605 16 A 400V - - x 1 - - x 1 x 3

wo s

1x () 1x )

TICS-1023 i l; TICS-1024 E

IN
1x )
ouT 8
XCD)
3xE) tx
TICS-1025
» [N = i
SCIs
228
134
1xE) out T
' = -
3x0Q &
{oBh| &*
TICS-1605 I I
s P e
[ Ofer=0}
.': RELEVANT STANDARD RELEVANT STANDARD
IE : : EN 60309-1 EN 60309-2

G/26 TRACON.




DISPOSITIVOS DE CONEXION

Cajas de conexion industriales

230/400| |t Y| [T ﬁ 2 IP [YEARS |
VAC| 690 V|| ABS | |55 | k0 | | 44 pWARRANTY ¢
[=]
TRACON In Un s
McB P+N+QD SCHUKO

TDBO1-6M 16A 400V - - Tx(16A/400V)  2x(16/230V)
TDBO1-6MV 16A 400V 40 gﬁ?gggggw : 1x(16A/400V)  2x(16/230V)
TDB02-6M 16A 250V - - - 2(16A/250V)
TDB02-6MV* 16A 250V - 1x(16A,1P,"C", 0.03A, 230V~)" : 2x(16A/250V)
TDB03-12M 2A 400V - - fig%ig% 4x(16/250V)

1x(32A3P.“C* 400V-~)
TDB03-12MV 32A 400V 1x(16A3P'C'400V~)  1x(63A4P0.03AM00V~) <1640V e rasov)

1x(32A/400V)

2x(16A, 1P*C* 230V-)
TDB04-11M 16A 400V - - 1x(16A400V)  2x(16A/250V)
TDBO4-11MV 16A  aooy  JXUIBASPICRLAOOV-) oo 4p0.03AM00V~)  Tx(16A4O0V)  2x(16A/250V)

2x(16A,1P,“C“,230V~)

*La caja estd equipada con dispositivos de proteccion
Las cajas de conectores contienen dispositivos TRACON.

TDBO1...

TDBO03...

TDBO02...

240

TDBO4...

300

TRACON. G/27



Cajas de conexion industriales DISPOSITIVOS DE CONEXION

Cajas de conexion industriales
2301400 | =k | Y Taﬁ .;‘—. IP YEA)RS
1K08

VAC| 690 V| | ABS | |55 550 44 b WARRANTY/

=
TRACON In  Un o ‘
McB RCCB P+N+Q SCHUKO
TDB05-6M 16 A 250V - - - 6x(16A/250V)
TDBO05-6MV 16 A 250V 3x (16A,1P,“C",230V~) 1x (25A,2P,0.03A,230V~) - 6x(16A/250V)
TDB06-0M 16 A 400V - - 1x (16A/400V) 1x(16A/250V)
TDB07-0M 16 A 250V - - - 2x(16A/250V)
B B T (16A/400V)
TDB08-0M 32A 400V 1x (32A/400) 4x(16A/250V)

Las cajas de conectores contienen dispositivos TRACON.

TDBOS... TDBO6...

460

110

TDBO7... TDBO0S...

110

Nuestras ofertas aumentan rapida y continuamente! ~el3
Nuestro catalogo refleja el estado de enero de 2023. I'ea el GOdIgo
Visite nuestra tienda Web para ¢ Vea nuestras novedades
ohtener informacid, actualizada! * Manténgase al dia

G/28 TRACON.



DISPOSITIVOS DE CONEXION Cajas de conexion industriales

Cajas de conexion industriales
2301400| || | Y Taﬁ 2 IP
1K08 44

VAC 690 V| | ABS [25..+55°C]

TrAacoON  |n Un E ‘ IP.. @

WHHIHINTY

MCB RCCB P+N+Q SCHUKO
TDB09-12M 32A 400V - - 2 x 320/400V) 2 x (16A/250V) - -
2x(32A,3P,“C*,400V~) 1x63A, 4P, _ ~
TDB09-12MV 32A 400V - (16ATPC" 2300)  0.03A, 400V-) 2 x 320/400V) 2 x (16A/250V)
TDB10-11M 32A 400V - - 1 x 32A/400V) 2 x (16A/250V) - -
] 1x(32A 3P,“C*,400V~) 1x40A, 4P, ~ ~
TDB10-11MV 32A 400V 2X(1GA1P“C 230V)  0.03A, 400V-) 1 x 32A/400V) 2 x (16A/250V)
1 x (32A, 3P, "C”, 400V~)  1x (40A4P, 1 x 2 x P44 TDB-
- *
TDB10-11MVSK 32A 400V 5 (16A, 1P, ”C”, 230V~)  0.03A,400V~)  (32A/400V) (16A/250V)  (TDB302210) ALLV
TDB11-0M 32A 400V - - 1 x 32A/400V) 1 x (16A/250V) - -
1 x (16A/400V) 2 x P44 TDB-
TDB12-12M 32A 400V B - x (32A/400V)  (16A/250V)  (TDB362613) ALLV
1x(32A,3P,“C*,400V~)
g 1x (40A, 4P, x (32A/400V) 2 x
TDB12-12MV 32A 400V 1x(1 6A,3P,“C*,400V~) - -
2(16A 1P4C 230V~) 0.03A, 400V~) 1 x (16A/400V)  (16A/250V)
X (82A, 3R °C", 400V~) - ean up 1 x (320/400V) 2% P44 TDB-

TDB12-12MVSK* 32A 400V 1 x (16A, 3P, “C*, 400V~)

« (16A. 1P, “C*. 230V~) 0.03A, 400V~) 1 x (16A/400V) (16A/250V) (TDB362613)  ALLV

* Con enchufe pin (FRANCES)
Las cajas de conectores contienen dispositivos TRACON.

TDBO09.. TDB10..

400
300

TDB11-0M TDB12..

TRAGON
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Cajas de conexion industriales DISPOSITIVOS DE CONEXION

Cajas de conexion industriales
2301400| || | Y Taﬁ 2 IP
1K08 44

VAC 690 V| | ABS [25..+55°C]

= ‘
TRACON In Un -
Mee RCCB SCHUKO
. _ _ 2 x (16A/400V) 6 x P44 TDB-
ToB13-16M 32A 400V 2 x (32A/400V)  (16A/250V)  (TDB503315) ALLV
1 x (16A, 3P, “C*, 400V~) 1x
wpu 2 x (32A7400V) 6 x P44 TDB-
TDB13-16MV 32A 400V 2 x (32A, 3P,“C*, 400V~) (63A, 4P, 0.03A,
3 x(16A, 1P “C* 230-) a0V | 2x(16A400V)  (16A250V)  (TDBS03315) ALY
6 x IP44 TDB-
ToB1e-TIN 164 250V _ - - (16A/250V)  (TDB302210) ALLY
1x
3x 6 x IP44 TDB-
TDB14-11MV3 16A 250V 46a 1p "c, 230V~ MOA&S&,?')%A’ - (16A/250V)  (TDB302210) ALLY
2 IP44 TDB-
ToB1S-12 104 400V ~ " 2 (16K400V) 6A/2>(50V) (TDB362613)  ALLV
1x
y 2 x (16A, 3P, ”C”, 400V~) 2% 2 x P44 TDB-
TOBIS-12MV 16A 400V 5 (16A. 1P, "C”, 230V-) “OA&(;‘&I(})OSA’ (16A/400V) (16A/250V)  (TDB362613) ALLY
4x IP44 TDB-
ToB16-6M 164 230V ~ - - (16A/250V)  (TDB302210) ALLY
TDB16-6MV 16A 230V 2 x (16A, 1P, “C¥, 230V~) - - 6 :/ZXSOV) (TDE;533210) LEE\;
TDB13.. TDB14..
-
TDB15.. TDB16..

00

240

G/30 TRACON.



DISPOSITIVOS DE CONEXION Cajas de conexion industriales

Soporte para caja de conexion industrial

TDB-ALLY

Cables de conexion (HO7RN-F)

TRACON In Un I NG
TDB-CABLE3P16 16A 250V 5m 3 x G2,5 mm?
TDB-CABLESP16 16A 400V 5m 5 x G2,5 mm?
TDB-CABLE5P32 320 400V 5m 5 x G4 mm?

RELEVANT STANDARD

EN 60309-1
EN 60309-2

Cajas de derivacion adaptadas a las necesidades individuales en la gama de productos de TRACON!

e
[=] S

(11 Tube)

TRACON GI31
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Cajas de conexion industriales

Cajas de conexion industriales vacias

DISPOSITIVOS DE CONEXION

230/400| || Y| [T ﬁ 2 P @ Pictogramas (/0
VAC| 690 V|| ABS | |15.4s55°¢| | 1Ko8 55
TRACON x e R w b a
Ej (mm) (mm) (mm) (mm)
TDB231377 6 x 222 mm (PG-16) x6 230 130 105 100
TDB351377 6 x 022 mm (PG-16) x6 350 130 105 220
TDB461377 6 x @22 mm (PG-16) x6 460 130 105 330
TDB351710 6 x 29285 mm (PG-21) x6 360 180 110 227
6 x 2922/28,5 mm (PG-16/PG-21)
me0zzi0 e peaimadg <11 300 280 115 st
w D
@ ®
 — —
I
RELEVANT STANDARD
EN 62208 © ©
TDB351710
TDB302210 -
Cajas de conexion industriales vacias
2301400| |=4=Ui| | NN | [T 5 E 2‘ P @ Pictogramas (/0
VAC| 690 V| | ABS | |ss.455¢| | ikos 65
TRACON x A2 0w w b a
Ej (mm) (mm) (mm) (mm)
8xMG20/25, 8xMG32/40,
TDB333315 GOS0 16 330 330 150 120
TDB362613 4xMG20/25 12 400 260 150 200
8xMG20/25, 10xMG32/40,
TDB503315 P NIG40/50 16 506 330 150 255
10xMG20/25, 12xMG32/40,
TDB683315 ey 32 685 330 150 270
W D
<) = )
LK,
) (S
: O
1 o
O
TDB683315 TDB503315 TDB362613 TDB333315 ]
TRACON

G/32

=emmne E] ECTRIC®



DISPOSITIVOS DE CONEXION Accesorios

Elemento de fijacion

TRACON

TICS-RE230 Schuko/French
TICS-RE400 CEE

TICS-RE230 TICS-RE400

Portacable, azul
N/ Ta i »

PE -10..+55 °C \

TRAGCON oo nm)  (mm)

KTO01 165 350 65
Portacable, azul
NN/ | Ta i
PE -10..+55 °C]|
TRACON L H

(mm)  (mm) (mm)

KT02 115 435 5

Caja impermeable
N/ Ta j | 1P
44

PE -10..455 °C]

w L H
TRAGON o am)  (mm) & gmm
VD 90 210 90 6,5-11

L

T !
0 N O
nnnnnnnnn

nnnnnnnnn
i O O

TRAGON

""" ELECTRIC®




Estaciones de recarga electronica DISPOSITIVOS DE CONEXION

Estacion de carga de vehiculos E, 22KW
2301400 | Ui | Y Taﬁ 2 IP
1K08 44

VAC 690 V| | ABS [25..+55°C]

I

-EIEIEI'IEI il

TRACON In  Un TtE cee IP..
e RCCB

TECS301 32A 400V DC6mA TVOF37 1 x (63A, 4P, 0.03A, 400V~) 1 x 32A/400V IP44 (TDB333315)

TECS302 32A 400V DC6mA - - 1 x 32A/400V IP44 (TDB302210)

TECS301
TECS302

220 100

o]

Cables de carga

330
300

——0oC—

@)
O
O

@)

O
O
O

@)

O O
TRACON In Un m

TECC-21-5M116 16 230 5 TYPE2/TYPE1
TECC-22-5M316 16 400 5 TYPE2/TYPE2
TECC-22-5M332 32 400 5 TYPE2/TYPE2

TECC-21-5M116
TECC-22-5M316, TECC-22-5M332

Bolsa de transporte

TRACON L

TEC-BAG D=50cm




DISPOSITIVOS DE CONEXION Estaciones de recarga electronica

Estacion de carga para hicicletas eléctricas con proteccion
2301400 | ==t | | NN | T4 ﬁ 2 IP
1K08 44

VAC||690 V|| ABS

|25..+55°C]

MCB

TRACON In Un E “ IP..

RCCB SCHUKO
TBCSO01 16A 400V 3 x (16A,1P,"C",230V~) 1 x (16A,4P,0.03A,400V~) 3 x (16A/250V) P44
TBCS02 16A 250V - 1 x (16A,1P,“C¥, 0,03A, 400V~) 3 x (16A/250V) IP44
TBCSO1 TBCS02
330 155 220 100
¢ O
3 | — o] s—| 8| | =——=o—=2
l] J o J &)

TRACON. G/35



Energia renovable DISPOSITIVOS DE CONEXION

Caja protectora de sobrerension para sistemas fotovoltaicos

s (=#=u [ Jn, [[[5]][ 1P /[ ] Ta || =] (5| @
VACDC| | 1kV | [100 A 65 || b ) l2s.ss0°c| | 1kio | | UV ©| RAL7035
= - L w H
= ™
TRACON In Un - & (mm) (mm) (mm)
TIK MCB
SPBPV116 16A 230V ESPD1+2-12.5-1+1P TIK2-20 EV0Z1C16 280 210 130
SPBPV310 10A 400V AC ESPD1+2-12.5-3+1P TIK4-20 EV0Z3C10 330 250 130
SPBPV316 16 A 400V AC ESPD1+2-12.5-3+1P TIK4-20  EVOZ3C16 330 250 130
SPBPVDC1 200A  1000VDC  1xESPD1+2-DC50-1000 - - 280 210 130
SPBPVDC2 200A  1000VDC  2xESPD1+2-DC50-1000 - - 330 250 130
W H
SPBPV SPBPVDC
Panel solar
it it EE i ﬁ
TRACON Pmax lsc Uoc n%
SOLAR PANEL 540 W 13.9A 49.45V 20.87 % 32.5kg

Drainage  —{—0
holes

4)")7 =

i)
e

Installation
oles
4-7x10

®
L

W

1328

|| nstaliation
holes

[| | Grounding

RELEVANT STANDARD
EN 50461

RELEVANT STANDARD i l
EN 50513 \ S LW

SECTION A-A | SECTION A-A Il Enlarge figure Il Enlarge figure IV
GI36 TRACON
wuumnn ] FCTRIC®




DISPOSITIVOS DE CONEXION Energia renovable

Inversor solar

|
i
Ea]

-

[=IF

Descargadores de sobretensiones de GG tipo 1 + 2.y 2

iENCUENTRE NUESTRAS SOLUCIONES
DE AHORRO DE ENERGIA!

TRACON. G/37
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